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Pustanje u rad

Ukljuéivanije i iskljuéivanje
Ukljuéivanje

¢ Ukljugite mrezni utika& @ u odgovarajuéu utiénicu.
Iskljuéivanje

> Nakon upotrebe, uvek stavljajte Zara za pirografiju ponovo @ u stalak za odla-
ganje @ (vidi sliku A).
4 Kada ga ne koristite, izvucite mrezni utika& @ iz uticnice i ostavite Zarag za pirografi-

ju © da se ohladi.
Odrzavanje i ¢is¢enje
2 UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA! Pre obavljanja radova na

uredaju, uvek izvucite mrezni utikaé iz utiénice i ostavite uredaj da se

ohladi.
W Ocistite uredaj po zavrietku posla.
B Za &idéenie kudista koristite krpu ili, po potrebi, blago sredstvo za ¢idéenie.
B Niposto ne koristite ostre predmete, benzin, rastvaraée ili sredstva za &idcenje, koja
nagrizaju plastiku.
B Izbegavaijte da tenosti dospeju u unutradnjost uredaija.
NAPOMENA

> Rezervne delove (kao npr. Silike) moZete da poruéite preko nase dezurne servisne
sluzbe.

Odlaganje
Ne bacajte elektri¢ne alate u kuéni otpad!
Prateéi simbol precrtane kante za otpad na to¢kovima znadi da ovaj uredaj
podleze Direktivi 2012/19/EU. Ova Direktiva navodi da ovaj uredaj na
kraju svog veka koris¢enja ne smete da odloZite u uobiajeni kuéni otpad,
veé morate da ga predate na posebno uredenim sabirnim mestima, skladidtima za
reciklazu ili preduzecu za upravljanje otpadom. Ovo odlaganie je za Vas besplat-
no. Cuvaite Zivotnu sredinu i odlazite struéno.

O ostalim moguénostima za odlaganje dotrajalih proizvoda saznadete u

@
o
%n Vasoj opstinskoj ili gradskoj upravi.

Ne bacajte akumulatore u kuéni otpad!
Neispravni ili istro$eni akumulatori moraju da se recikliraju u skladu sa Direkti-

vom 2006/66/EC. Sa baterijama/akumulatorima mora da se postupa
liion = kao sa posebnim otpadom, i usled toga moraju da se predaju na odlaganje
odgovarajuéim institucijama (prodavnice, specijalizovane prodavnice, javne
komunalne institucije, komercijalna preduzeéa za odlaganije), na ekoloski prihvatljiv
nadin. Baterije/akumulatori mogu da sadrze ofrovne teske metale.
Zbog toga ne bacaijte baterije/akumulatore u kuéni otpad, veé ih predaite na zasebno
sakupljanje. Vratite baterije/akumulatore samo u ispraznjenom stanju.
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Uvod

Cestitamo na kupnii vadeg novog uredaja. Time ste se odluéili za vrlo kvalitetan proizvod.
Upute za uporabu dio su opreme ovog proizvoda. One sadrZe vazne napomene za
sigurnost, rukovanije i zbrinjavanije. Prije uporabe proizvoda upoznaite se sa svim napo-
menama za rukovanie i svim sigurnosnim napomenama. Proizvod koristite iskljucivo na
opisani nagin i u navedenim podruéjima uporabe. U sluéaju predaje proizvoda treéim
osobama predaite i svu dokumentaciju.

Namjenska uporaba

Uredaj za pirografiju namijenien je isklju¢ivo za privatnu, nekomercijalnu uporabu u
suhim zatvorenim prostorima. SluZi za oznacavanije i pisanje na drvetu, koZi i plutu
pomodu grijanih metalnih Zigova odnosno grijanih vrhova. Uredai koristite samo na
opisani nadin i u opisanim podrugjima uporabe. Svaki drugi nacin uporabe i svaka
izmjena uredaja smatra se nenamjenskom i krije znatnu opasnost od nezgode. Proizvo-
daé ne preuzima odgovornost za 3tete nastale uslijed nenamjenskog koristenja uredaja.

Oprema

@ Pirograf

O Mrezni utikag

O Vih

O Stalok za odlaganie (slika A)

© Vrhovi (slika B)

O Vrh za pisanje i cranie (slika C)

Opseg isporuke

1 Pirograf

1 Stalak za odlaganie (slika A)

1 Komplet Zigova od 7 vrhova (slika B)

1 Komplet vrhova za pisanje i crtanje od 7 vrhova (slika C)
1 Upute za uporabu

Tehnicki podaci

Nazivni napon 230V ~ (izmjeni&na struja)
Nazivna frekvencija 50 Hz

Nazivna snaga 30W

Maks. radna temperatura oko 550 °C

Sigurnost
L—I Sigurnosne napomene
/\ UPOZORENJE!
> Proditajte sve sigurnosne napomene i upute. Nepridrzavanje sigurnosnih napomena
i uputa moze uzrokovati strujni udar, pozar i/ili teske ozljede.

Uredaqj je prikladan iskljuéivo za uporabu u zatvorenim prostorijama.

B Ovaj uredaj smiju koristiti djeca stara 8 godina ili vise, kao i osobe
smanijenih fizickih, osjetilnih ili mentalnih sposobnosti ili s nedovoljno
iskustva i/ili znanja, ako su pod nadzorom ili su primile poduku o
sigurnom rukovaniu uredajem te su razumiele opasnosti koje proizla-
ze iz uporabe uredaja. Djeca se ne smiju igrati uredajem. Ciséenije i
servisiranje ne smiju obavljati djeca bez odgovarajuéeg nadzora.

1-

Ambalaza se sastoji od ekoloskih materijala koje moZete da
odloZite putem lokalnih mesta za reciklazu.

Odlozite ambalaZu na ekoloski prihvatljiv nacin. Obratite paznju na oznaku
na razli¢itim ambalaznim materijalima i, ako je potrebno, odvojite amba-
laZne materijale zasebno. Ambalazni materijali su oznaceni skraéenicama
(a) i ciframa (b) sa sledecim znacenjem: 1-7: Plastika, 20-22: Papir i kar-
ton, 80-98: Kompozitni materijali.

1
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Servis
EFEE Na stranici www.lidl-service.com mozete preuzeti ovaj i mnoge druge
3 priruénike, video-snimke o proizvodu i softver.
L]

Pomodu ovog QR koda mozZete ofiéi direkino na Lidlovu servisnu stranicu
(www.lidl-service.com) i uneti broj proizvoda (IAN) 389431_2201 da
biste otvorili uputstvo za upotrebu.

PDF ONLINE

wwwlidI-service.com

IEI

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

— da pozovete korisnicki servis: 021 3000 151
— posaliete e-mail na: kompernass@lidl.rs

— posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da sacuvate fiskalni racun i date ga na
uvid prilikom izjavljivanja reklamacije.

Lidl i proizvodaé nisu u moguénosti da garantuju obezbedivanie servisiranja i dostu-
pnost rezervnih delova nakon isteka garantog perioda/ perioda saobraznosti. Ukoliko
za tim bude potrebe, putem nase Sluzbe za potrosage mozete proveriti dostupnost
rezervnih delova i opcije za popravku. Hvala na razumevaniju.

GARANCIJA | GARANTNI LIST

Postovani kupci,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima i obavezama koje proisti€u iz Zakona

o zastiti potroada, a u pogledu ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nadin ne uti&e, niti iskljuéuje prava koja kupac ima u skladu sa

vazedéim Zakonom o zadfiti potrosaca po osnovu zakonske odgovornosti prodavea za

nesaobraznost robe ugovoru koja traje 2 godine od dana kada je roba predata kup-

cu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da kupcima svojih aparata, a pod

uslovima i redosledom definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

— besplatno otklanjanije kvarova u garantnom roku, koji bi nastali kod uobicajene
upotrebe ili zbog gresaka u proizvodnii i materijalu, ili

— zamenu aparata kada opravka shodno odredbi prethodne tagke nije moguéa, ili

— povrat novea kada ni zamena aparata shodno odredbi prethodne tagke nije moguéa.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok poéinje da vazi od datuma kupovine proizvoda, odnosno od prijema

istog od strane kupca, a 3to se dokazuje fiskalnim ra¢unom.

Garancija vazi na feritoriji Republike Srbije.

Kupac moZe da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od prodaijnih objekata Lidl Srbija

KD, odnosno telefonom, pisanim putem ili elektronskim putem na kontakte kompanije

Lidl Srbija KD, uz dostavu raéuna na uvid.

4.

B Ako dode do odteéenja mreznog kabela, isti mora zamijeniti proi-
zvodag, servis za kupce ili kvalificirana osoba, kako bi se izbjegle
opasnosti.

m /A oPRez /\ UPOZORENJE: Moguénost strujnog udaral Ne otvarati kuéiste
proizvodal

POZOR OPASNOST OD STRUINOG UDARA! Uredaij ne koristite ako
su drska, mrezni kabel ili utikaé osteéeni. Nikada ne otvarajte uredaj!

Preostali rizici

B Tijekom uporabe ne pritiéite previde vrhovima. Tanki se vrhovi mogu svinuti pod
pritiskom.

B Ako se uredajem ne rukuje pazljivo, moze doéi do pozara.

B Pazite da prikljugni kabel ne dode u dodir s toplinom, uliem ili otrim bridovima.
Osteceni prikljugni kabeli mogu uzrokovati pozar, kratki spoj ili strujni udar.

W Prije uporabe uklonite zapaljive predmete, tekuéine i plinove iz radnog podrugja
uredaja. Radno podrugje uvijek odrzavaite istim kako biste
sprijedili nesrece.

B Prije uporabe provjerite je li vrh ispravno prikljuéen na uredaj. Vruéi vrh i sjedidte ne
smiju dodi u dodir s koZzom, kosom, itd. Opasnost od opeklina.

B Uredaj nakon uporabe odlozZite na stalak za odlaganije da se ohladi prije pospre-
manja.

B Uredaj nikada ne ostavljajte da radi bez nadzora.

B Kada se uredaj ne koristi, ¢uvajte ga na sigurnom mijestu i zastitite ga od prasine i
vlage.

B Provjerite eventualna o3tecenja uredaja. Ne koristite ga ako je ostecen!

M Tijekom rada osigurajte odgovarajuéu ventilaciju. Pazite da ne udisete otrovne pare
ili plinove. Nosite zastitnu odjecu.

B Pri duzim pauzama u radu odvojite uredaj od napajania.

M Pridrzavajte se nacionalnih sigurnosnih i zdravstvenih propisa, te propisa o zastiti
na radu.

Prije ukljuéivanja uredaja
Umetanje/promjena vrha

/\ OPREZ! OPASNOST OD OPEKLINA!

> Pirograf @ nikada ne zagrijavaijte bez vrha ©.
H Vrh @ se smije ukloniti samo kada je uredaij iskljuen i kada se vrh € ohladio.
B Vrh © ima navoj pa se tako moze brzo i jednostavno promijeniti na pirografu @.
¢ Vrh @ odvmite u smjeru suprotnom od kazaljke na satu.

¢ Vrh @ zavmite u smieru kazaljke na satu.

Pustanje u rad
Ukljuéivanije/iskljucivanje

Ukljuéivanije

¢ Mrezni utika¢ @ utaknite u odgovarajuéu utiénicu.

9.

U cilju ispravnog funkcionisanja uredaj se koristi u skladu sa njegovom namenom i
Uputstvom za upotrebu.

Na osnovani zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku i u skladu sa uslovima iz
ove Izjave, prodavac ée izvriiti otklanjanje kvarova i nedostataka na proizvodu ili druge
radnije u skladu sa ovom Izjavom, a u roku predvidenom Zakonom.

Garantni uslovi

Pre obracanja prodavcu za tehnicku pomoé, potrebno je proveriti ispravnost instalacije
i ostalih potrebnih uslova nazna&enih u Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodaveu preda sve pripadajuée delove uredaja koje je preuzeo u
trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije

Garancija vazi pocev od dana kada je proizvod predat kupcu, a koja se utvrduje na
osnovu fiskalnog raéuna. U garantnom periodu davalac garancije, odnosno prodavac
je u obavezi da otkloni tehni¢ke kvarove koji bi nastali kod uobi¢ajene upotrebe ili
zbog gresaka u proizvodnii i materijalu, bez naknade i u zakonskom roku. Ukoliko
opravka nije moguéa, davalac garancije, odnosno prodavac je ovladéen i duzan da
sprovede druge radnje u skladu sa ovom Izjavom.

Lidl i proizvodaé nisu u moguénosti da garantuju obezbedivanie servisiranja i dostu-
pnost rezervnih ili zamenskih delova van postupka ostvarivanja prava iz garancije/
zakonske odgovornosti za saobraznost. Ukoliko za tim bude potrebe, putem nase
Sluzbe za potroage mozete proveriti dostupnost rezervnih delova i opcije za poprav-
ku. Hvala na razumevaniu.

Garancija ne vazi u sledeéim sluéajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz uredaj nije prilozen fiskalni ra¢un ili drugi dokaz o kupovini

koji sadrzi datum prodaije.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim udarom ili sli¢nim delovanjem

spoljne sile na sam uredaj (pozar, poplava, naponski udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i ote¢enja na uredaju posledica delovanja spoljnih utica-
ja, kao 3to su: velika vlaga, previsoka i suvise niska temperatura (pucanije cevi usled
smrzavanija, oteéenja gumenih delova, rdanije, itd.)

. Ukoliko uredaj nije koriséen u skladu sa Uputstvom za upotrebu.

. Ukoliko je uredaj poku3alo da popravi treée neovlaséeno lice.

. Ukoliko uredaij nije koriséen u skladu sa namenom.

. Ukoliko je &id¢enje i odrzavanje uredaja uradeno protivno Uputstvu za upotrebu.

. Ukoliko je uredaj korid¢en u profesionalne svrhe.

O 0 N O~ O A

. Ukoliko uz proizvod nisu predati svi pripadajuéi delovi proizvoda koje je kupac
preuzeo u frenutku kupovine.

Garantni rok ne vazi kod

- normalnog trodenja kapaciteta akumulatora

- komercijalne upotrebe proizvoda

- oéteéenia ili izmena proizvoda od strane kupca

- nepostovanja propisa u pogledu bezbednosti i odrzavanja, gredaka u rukovanju

- Steta usled elementarnih nepogoda

Naziv proizvoda Set za graviranje

Model PBMK 30 B2

IAN / Serijski broj 389431_2201

5.

Iskljuéivanje

> Pirograf @ nakom uporabe uvije vratite na stalak za odlaganje @ (vidi sliku A).
¢ Kada se uredaj ne koristi, izvucite mrezni utika¢ @ iz utiénice i ostavite pirograf @

da se ohladi.
Odrzavanje i ¢is¢enje
A UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDA! Prije radova na uredaju
uvijek izvucite mrezni utikaé iz utiénice i ostavite uredaj da se ohladi.

B Uredaj ogistite nakon zavr3etka rada.
B Za &igéenije kudista koristite krpu i eventualno blago sredstvo za &idéenie.

B Ni u kom slu&aju ne koristite o3tre predmete, benzin, otapala ili sredstva za &id¢enje
koja agresivno djeluju na plastiku.

B |zbjegavaite prodiranije tekuéina u unutrasnjost uredaja.

NAPOMENA

> Rezervne dijelove (kao 3to su npr. vrhovi) moZete naruéiti putem nase telefonske
linije servisa.

Zbrinjavanje

Elektri¢ne alate ne bacaijte zajedno s kuénim otpadom!

Ovaij simbol prekrizene kante za otpad na kotagi¢ima ukazuje

na to da ovaj uredaj podlijeze direktivi 2012/19/EU. Tom se direkfivom

zabranijuje bacati uredaj na kraju njegova roka uporabe u obi¢no kuéno
smeée. Uredaj se mora predati na mjestu za sakupljanje posebnog otpada ili predati
poduzedéu za zbrinjavanje posebnog otpada. To je zbrinjavanje za vas besplatno.
Cuvaite okoli§ i zbrinite uredaj na ispravan nagin.

O dodatnim moguénostima zbrinjavanja starih uredaja mozete
se raspitati u gradskom ili opéinskom poglavarstvu.

Baterije ne bacaite u kuéni otpad!
Neispravne ili istro$ene baterije moraju se reciklirati u skladu s Direktivom
2006/66/EC. Baterije/punijive baterije moraiju se trefirati kao opasan ot-
Liion ~ pad i moraju ih na ekoloski prihvatljiv nadin zbrinuti nadlezna tijela (trgovci,
specijalizirani trgovci, javna komunalna
poduzeéa, komercijalne tvrtke za zbrinjavanje otpada). Baterije/punjive baterije mogu
sadrZavati otrovne teske metale.

30 .

Baterije/punijive baterije stoga ne bacajte u kuéni otpad, veé ih sakupite i odvojeno
predaijte na zbrinjavanie. Baterije/punijive baterije vratite isklju&ivo u ispraznjenom
stanju.

Ambalaza se sastoji od materijala neskodljivih za okoli§ koji
se mogu zbrinuti preko mjesnih ispostava za recikliranje.

Ambalazu zbrinite na ekoloski prihvatljiv naéin. Pazite na oznake na razli-
¢itim materijalima ambalaze i po potrebi ih zbrinite odvojeno. Materijali
ambalaZe oznaeni su kraticama (a) i brojkama (b) sliedeéeg znagenija:
1-7: Plastika, 20-22: Papir i karton, 80-98: Kompozitni materijali.

1
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KOMPERNASS HANDELS GMBH, BURGSTRASSE 21,
44867 BOCHUM, NEMACKA, www.kompernass.com

Proizvodag

Ovlascéeni serviser ICOM COMMUNICATIONS doo, Novosadski put 68,
21203 Veternik, Republika Srbija, tel. 021 3000 151,

mob. 060 4800 473, e-mail: kompernass@lidl.rs

Datum predaje robe

Hrosad datum sa fiskalnog raéuna
potrosacu

Uvozi i stavlja u promet | Lid| Srbija KD, Prva juzna radna 3, 22330 Nova Pazova,

Republika Srbija, tel. 0800-300-180, e-mail: kontaki@lidl.rs

Prevod originalne Izjave o uskladenosti
Mi, preduzece KOMPERNASS HANDELS GMBH, lice odgovorno za dokumentaciju: g.
Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOHUM, NEMACKA, ovim izjavljujemo da je ovaj

proizvod u skladu sa sledeéim standardima, normativnim dokumentima i EZ direktivama:
EZ Direktiva za elektriéne uredaje niskog napona (2014/35/EU)
Elektromagnetna kompatibilnost (2014,/30/EU)

RoHS direktiva (2011/65/EU)*

* Isklju¢ivu odgovornost za izdavanije ove Izjave o uskladenosti snosi proizvodag. Gore opisan
predmet |zjave ispunjava propise Direktive 2011/65/EU Evropskog parlamenta i saveta od 8.
juna 2011. za ograniéenje upotrebe odredenih opasnih materija u elektriénim i elektronskim
uredajima.

Primenjeni harmonizovani standardi

EN 60335-1:2012/A2:2019

EN 60335-2-45:2002/A2:2012

EN 55014-1:2017/A11:2020

EN 55014-2:1997/A2:2008

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-3:2013/A1:2019

ENIEC 61000:2018

EN 62233:2008

Oznaka tipa masine: Set za graviranje PBMK 30 B2
Godina proizvodnje: 05-2022

Serijski broj: IAN 389431_2201

Bohum, 11.05.2022.
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Semi Uguzlu
- Menadzer kvaliteta -

Zadrzavamo pravo na tehnicke izmene u svrhu daljeg razvoja proizvoda.
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Jamstvo tvrtke Kompernass Handels GmbH
Postovani kupci,

Za ovaj uredaj odobrava se jamstvo u frajanju od 3 godine od datuma kupnije. U slu-
&aju nedostataka ovoga proizvoda, Vama pripadaju zakonska prava na teret prodava-
¢a proizvoda. U nastavku izloZzeno jamstvo ne ograni¢ava ova zakonska prava.

Uvjeti jamstva

Jamstveni rok zapocinje danom kupnije. Molimo, sa&uvaite ragun. Potreban je kao

dokaz o kupniji.

Ako u roku od tri godine od datuma kupnije ovog proizvoda nastupi greska na materi-

jalu ili tvornika gredka proizvod ée biti - po nasem izboru - za Vas besplatno poprav-

lien ili zamijenjen, ili ée Vam se vratiti novac. Za takvo ispunjenje jamstvene obveze
potrebno je unutar trogodisnjeg roka predogiti uredaj s nedostatkom i dokaz o kupniji

(ra&un), te pisanim putem ukratko opisati u &emu se sastoji greska proizvoda i kada se

pojavila.

Ako je kvar pokriven nasim jamstvom, poslat éemo Vam popravlien ili novi proizvod.

1. U sluaju manjeg popravka jamstveni rok se produljuje onoliko koliko je kupac bio
lisen uporabe stvari.

2. Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvr$ena njezina zamjena ili njezin bitni
popravak, jamstveni rok poginje teéi ponovno od zamjene, odnosno od vraéanja
popravljene stvari.

3. Ako je zamijenjen ili bitho popravljen samo neki dio stvari, jamstveni rok pocinje tedi
ponovno samo za faj dio.

Jamstveni rok i zakonsko pravo u sluéaju nedostataka

Koristenje prava na jamstvo ne produzuje jamstveni rok. To vrijedi i za zamijenjene i
popravliene dijelove. Stete i nedostatke koiji eventualno postoje veé prilikom kupnie
treba javiti neposredno nakon raspakiranja. Nakon isteka jamstvenog roka izvrieni
popravci se napladuju.

Opseg jamstva

Uredaij je pazljivo proizveden sukladno strogim smjernicama u pogledu kvalitete i prije
isporuke briZljivo provjeren.

Ovo jamstvo vrijedi za gredke u materijalu i izradi. Ovo jamstvo ne pokriva dijelove
proizvoda koji su izloZeni uobicajenom habaniju i stoga se smatraju dijelovima brzog
habanija ili za $tetu lomljivih dijelova, npr. prekida&a ili dijelova koji su proizvedeni iz
stakla.

Ovo jamstvo propada ako je proizvod odtecen, i ako nije struéno koristen ili servisiran.
Za stru&no koristenje proizvoda potrebno je toéno podtivati sve naputke navedene u
uputama za uporabu. Uporabne namijene i radnije, koje se u uputama ne preporuéuju
ili na koje se upozorava, obavezno se moraju izbjegavati.

Proizvod je namijenjen isklju&ivo za privatnu, nekomercijalnu uporabu. Jamstvo prestaje
vrijediti u slu¢aju zloporabe, nenamjenskog koristenja, primjene sile i zahvata na ureda-
ju koje nije obavila za to ovladtena podruznica servisa.

Jamstveno razdoblje ne vrijedi u sluéaju
B normalnog tro3enja kapaciteta baterije

B komercijalne uporabe proizvoda
B ostecenja ili izmjena proizvoda od strane kupca
B zanemarivanja sigurnosnih uputa i propisa za odrzavanie, fe pogrenog upravljanja
B o3fecenja uzrokovanih elementarnim nepogodama
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Introducere

Felicitari pentru cumpdrarea noului dvs. aparat. Afi decis s& alegeti un produs de
calitate superioard. Instructiunile de utilizare fac parte integrantd din acest produs.
Acestea cuprind informatii importante privind siguranfa, utilizarea si eliminarea. Inainte
de a folosi produsul, familiarizati-v& cu toate indicatiile privind utilizarea si siguranta.
Utilizati produsul numai in modul descris si numai in domeniile de utilizare mentionate.
in cazul transmiterii produsului unei alte persoane, predafi-i toate documentele aferente
acestuia.

Utilizarea conform destinatiei

Aparatul de pirogravat este destinat exclusiv utilizarii private, necomerciale, in zone
uscate interioare. Acesta serveste ca aparat pentru marcarea si inscripfionarea lemnu-
lui, a pielii si a plutei cu ajutorul stampilelor metalice incdlzite sau a vérfurilor incalzite.
Utilizati aparatul numai in modul descris si numai in domeniile de utilizare mentionate.
Orice altd utilizare sau modificare a aparatului este consideratd a fi neconforma si
atrage pericole considerabile de accidentare. Producatorul nu isi asumd raspunderea
pentru prejudiciile rezultate in urma unei utilizari care contravine destinafiei.

Dotare

(1] Aparat de pirogravat

O Stecar

© varf

O Suport pentru deporzitare (fig. A)

@ Varfuri (fig. B)

O Varfuri de scris si de desenat (fig. C)

Furnitura

1 aparat de pirogravat

1 suport pentru depozitare (fig. A)

1 set de stampile compus din 7 varfuri (fig. B)

1 set de varfuri de scris si de desenat compus din 7 varfuri (fig. C)
1 exemplar instructiuni de utilizare

Date tehnice
Tensiune nominald 230V ~ (curent alternativ)
Frecventa nominald 50 Hz
Consum nominal 30W

cca 550 °C

Temperatur& max. de functionare

II Siguranta
L.I Indicatii de siguranta
/\ AVERTIZARE!

> Citifi toate indicatiile de sigurantd si instructiunile. Nerespectarea indicatiilor de
siguranfd si a instructiunilor poate cauza electrocutare, incendiu si/sau réniri grave.

Aparatul este destinat exclusiv utilizarii in interior.

Realizacija u sluéaju jamstvenog zahtjeva
Kako bismo zajaméili brzu obradu Vaseg zahtjeva, molimo slijedite sliede¢e napomene:

B Molimo Vas da za sve upite u pripravnosti drite blagajnicki ra¢un i broj artikla
(IAN) 389431_2201 kao dokaz o kupnii.

B Broj artikla moZete pronadi na tipskoj plocici
na proizvodu, u obliku gravure na proizvodu, na naslovnoj stranici uputa za upora-
bu (dolje lijevo) ili u obliku naljepnice na straznjoj ili donjoj strani proizvoda.

B Ako dode do smetnii u radu ili drugih nedostataka, najprije telefonski ili preko
elektronske poste kontaktirajte servisni odjel naveden u nastavku.

B Proizvod registriran kao neispravan onda moZete zajedno s priloZzenim dokazom o
kupnii (blagajnicki ragun) i s opisom nedostatka i kada se pojavio, besplatno poslati
na dobivenu adresu servisa.

EF3E Na stranici www.lidl-service.com mozete preuzeti ove i mnoge druge
= | priru¢nike, videosnimke o proizvodu i softver za instalaciju.
L]

[=] S ovim QR kodom, mozete ofiéi izravno na Lidl servisnu stranicu
(www.lidl-service.com) i otvoriti upute za uporabu unosom broja artikla
(IAN) 389431_2201.

Servis
Servis Hrvatska

Tel.: 0800 777 999
E-Mail: kompernass@lid|.hr

[1AN 389431_2201 |

Uvoznik

Molimo obratite pozornost na to, da adresa navedena u nastavku nije adresa servisa.
Naijprije kontaktirajte navedenu ispostavu servisa.

Lidl Hrvatska d.o.o. k.d.,

Ulica kneza Ljudevita Posavskog 53,

HR-10410 Velika Gorica, Hrvatska

Proizvodad

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NJEMACKA

www.kompernass.com

B Acest aparat poate fi utilizat de copii incepdnd cu vérsta de 8 ani, cat
si de persoane cu abilit&fi fizice, senzoriale sau mentale reduse sau
fara experientd si f&rd cunostinte necesare, dacd sunt supravegheati
sau dacd au fost instruifi cu privire la utilizarea in siguranfd a acestui
aparat si au infeles pericolele cu privire la acesta.

Copiilor le este interzis s& se joace cu aparatul. Curdtarea si actiuni-
le de intrefinere destinate utilizatorului nu se vor efectua de catre
copii fard supraveghere.

B Pentru a evita orice risc la defectarea cablului de alimentare al apa-
ratului, acesta trebuie inlocuit de cétre producétor, serviciul clienti al
acestuia sau de cdtre o persoand cu calificare similard.

ATENTIE! PERICOL DE ELECTROCUTARE! Nu utilizati aparatul

daca este deteriorat ménerul, cablul de alimentare sau stecérul.
Nu deschideti niciodata aparatul!

Riscuri reziduale

B Nu aplicali prea multd presiune pe varfuri in timpul utilizarii. Varfurile subtiri se pot
indoi sub presiune.

M Existd risc de incendiu in cazul in care aparatul nu este manipulat cu atentie.

B Avefi in vedere s& nu fie posibilg deteriorarea cablului de conexiune din cauza
caldurii, uleiului sau marginilor ascutite. Cablurile de conexiune deteriorate pot
provoca incendii, scurfcircuite si socuri electrice.

B Inainte de utilizare, indepértati obiectele inflamabile, lichidele si gazele din zona
de lucru a aparatului. Péstrati zona de lucru curatd pentru a preveni accidentele.

B Inaintea utiliz&rii verificati dacd vérful sculei este atasat corect la aparat. Varful
sculei fierbinte si suportul acestuia nu trebuie s& intre in contact cu pielea, parul efc.
Pericol de arsuri.

M Dupad utilizare, aparatul se va aseza pe suportul pentru depozitare si se va lgsa s&
se r&ceascd inainte de a fi ambalat.

B Nu lasati aparatul nesupravegheat atunci cénd este in funcfiune.

B Cand aparatul nu este utilizat, depozitati-l intr-un loc sigur, ferit de praf si umiditate.

B Verificati dacd aparatul este deteriorat. Nu il utilizati in caz de deteriorare!

B A se asigura o aerisire suficientd pe durata funcfiondrii. Avefi grijd s& nu inhalati

vapori sau gaze toxice. Purtafi imbréicdminte de protecfie.

B Deconectafi aparatul de la sursa de tensiune dacd lucrul este intrerupt pentru o
perioad& mai lung& de timp.

W Trebuie respectate reglementérile nationale si internationale de sigurantd, sandtate
si securitate in munca.

Originalna izjava o sukladnosti
Mi, trtka KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba odgovorna za dokumentaciju: g.
Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, NJEMACKA, ovime izjavljujemo da

ovaj proizvod zadovoljava sliede¢e norme, normativne dokumente i direktive EU:

Direktiva EU o elekiri¢noj opremi za uporabu unutar odredenih
naponskih granica
(2014/35/EU)

Direktivu o elektromagnetskoj kompatibilnosti
(2014/30/EV)

Direktiva RoHS (direktiva o ograni¢enju uporabe opasnih tvari
u elektri¢noj i elektroni¢koj opremi)
(2011/65/EU)*

* Odgovornost za izdavanje ove izjave o sukladnosti iskljuéivo snosi proizvodac.
Gore opisan predmet izjave ispunjava propise direktive 2011/65/EU Europskog parlamenta i
Vijeéa od 8. lipnja 201 1. za ograniéenje uporabe odredenih opasnih tvari u elektri¢nim i elek-
tronskim uredajima.

Primijenjene uskladene norme
EN 60335-1:2012/A2:2019
EN 60335-2-45:2002/A2:2012
EN 55014-1:2017/A11:2020
EN 55014-2:1997/A2:2008

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-3:2013/A1:2019
ENIEC 61000:2018

EN 62233:2008

Oznaka tipa stroja: Lemilica PBMK 30 B2
Godina proizvodnje: 05-2022

Serijski broj: IAN 389431_2201
Bochum, 11.05.2022.
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Semi Uguzlu
- Voditelj odjela kvalitete -
Zadrzavamo pravo na tehnicke izmjene u svrhu daljnjeg razvoja proizvoda.

Inainte de punerea in functiune
Introducerea/schimbarea varfului
A PRECAUTIE! PERICOL DE ARSURI!

> Nu incdlzifi niciodatd aparatul de pirogravat O fara varf ©.

B Indepdrtarea varfului O se poate realiza numai cu aparatul deconectat si vérful (3)
n stare rdcitd.

B Varful @ dispune de un filet si poate fi inlocuit rapid si cu usurinta de la aparatul de
pirogravat 0.
¢ Desfacefi varful © in sens antiorar.

¢ Fixati varful € in sens orar.
Punerea in functiune

Pornirea/Oprirea
Pornirea

¢ Introducefi stecarul @ intr-o prizé corespunzétoare.

Oprirea

INDICATIE

> Dupd utilizare asezati intotdeauna aparatul de pirogravat @ inapoi in suportul
pentru depozitare @ (a se vedea fig. A).

¢ Tn caz de neutilizare scoatefi stecarul @ din priza si lasati aparatul de pirogravat @
sa se rdceascd.

Intretinerea si curdatarea

AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE! Scoateti intotdeauna
A stecarul din prizd si asteptati ca aparatul sé se rdceascd inainte
de a efectua lucréri la acesta.

B Curdfati aparatul dup& terminarea activitdtii.
B Pentru curdfarea carcasei utilizati o lavetd si, dacd este cazul, un detergent delicat.

M In niciun caz nu utilizafi obiecte ascutite, benzing, solventi sau agenfi de curdtare
care atacd materialul plastic.

B Evitati infiltrarea lichidelor in interiorul aparatului.

INDICATIE

> Piesele de schimb (ca de exemplu vérfuri) pot fi comandate prin intermediul liniei
noastre telefonice directe de service.

B RS

Uvod

Cesfitamo Vam na kupovini Vaseg novog uredaja. Time ste se odlucili za visokokvalite-
tan proizvod. Uputstvo za upotrebu je deo ovog proizvoda. Ono sadrzi vazne napo-
mene o bezbednosti, upotrebi i odlaganiu. Pre korid¢enja proizvoda, upoznaite se sa
svim napomenama vezanim za rukovanie i bezbednost. Koristite proizvod samo na
opisani nadin i u navedene svrhe. Predaite svu dokumentaciju prilikom prosledivanja
proizvoda treéim licima.

Namenska upotreba

Uredaj je predviden isklju&ivo za privatnu upotrebu u suvom unutradnjem prostoru, ne
za komercijalnu upotrebu. Uredaj sluZi za obelezavanije i ispisivanje na drvetu, koZi i
pluti pomoéu zagrejanog metalnog pecata, odnosno zagrejanih Siljaka. Koristite proi-
zvod samo kao 3fo je opisano i za navedene oblasti primene. Svaka druga upotreba ili
promena uredaja vazi kao nenamenska i krije znatne opasnosti od nezgoda. Proizvo-
daé ne preuzima odgovornost za Stete koje su nastale nenamenskom upotrebom.

Oprema

@ Zarag za pirografiju

@ Mrezni utikad

O Siljak

O Stalak za odlaganie (slika A)

O Silici (slika B)

0 Silici za pisanje i slikanje (slika C)

Obim isporuke

1 Zarag za pirografiju

1 stalak za odlaganije (slika A)

1 komplet pecata, koji se sastoji od 7 3iljaka (slika B)

1 komplet Siliaka za pisanje i slikanje, koji se sastoji od 7 3iljaka (slika C)
1 uputstvo za upotrebu

Tehnicki podaci
Nominalni napon 230V ~ (naizmeni¢na struja)
Nominalna frekvencija 50 Hz
Nominalna snaga 30W

Maks. radna temperatura oko 550 °C

NAPOMENA

A Ovim znakom se potvrduje, da je ovaj uredaj u skladu sa srpskim
AA zahtevima za bezbednost proizvoda.

I!L!.JI Bezbednost

Bezbednosne napomene
/\ UPOZORENJE!

> Progitajte sve bezbednosne napomene i uputstva. Propusti prilikom pridrzavanja
bezbednosnih napomena i uputstava mogu da prouzrokuju elekiriéni udar, pozar i/
ili te3ke povrede.

Uredaj je namenjen samo za rad u unutra$njem prostoru.
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Eliminarea
Nu aruncati sculele electrice in gunoiul menajer!
Simbolul aldturat al pubelei tdiate cu rofi indicd faptul c& acest aparat face
obiectul Directivei 2012/19/EU. Aceastd directivd stabileste cd, la sfarsitul
perioadei de ufilizare a aparatului, acesta nu trebuie eliminat in gunoiul menaijer
obisnuit, ci trebuie predat la punctele de colectare speciale sau la centrele de eliminare
a deseurilor. Eliminarea nu implicé niciun cost pentru dvs. Contribuiti la protejarea
mediului inconjurétor prin eliminarea corespunzétoare a deseurilor.

@
S5 W Alte informatii despre posibilittile de eliminare a produsului
scos din uz pot fi obfinute de la administratia locald.

Nu aruncati acumulatorii in gunoiul menajer!

Acumulatorii defecti sau consumati trebuie reciclati conform dispozifiilor
Directivei 2006/66/EC. Bateriile/acumulatorii trebuie tratafi ca deseuri
speciale si trebuie eliminafi in mod ecologic prin intermediul centrelor cores-
punzdtoare (distribuitori, distribuitori de specialitate, centre locale publice,
companii de eliminare a deseurilor). Bateriile/acumulatorii pot confine metale grele
toxice.

Li-ion

Prin urmare, nu aruncati bateriile/acumulatorii cu gunoiul menaier, ci eliminati-i prin
sistemul de colectare separatd a deseurilor. Predati bateriile/acumulatorii numai in stare
descarcatd.

@ Ambalaijul este format din materiale ecologice pe care le putefi elimina prin
%@ intermediul centrelor locale de reciclare.

Eliminafi ambalajul in mod ecologic. Respectati marcajul de pe diferitele

’: b: materiale de ambalare si separati-le dacd este cazul. Materialele de amba-
lare sunt marcate cu abrevieri (a) si cifre (b) cu urm&toarea semnificatie:

h 1-7: materiale plastice, 20-22: hértie si carton, 80-98: materiale compozite.

Garantia Kompernass Handels GmbH

Stimate client,

Pentru acest aparat se acordd o garantie de 3 ani de la data cumpdrdrii. in cazul in care
produsul prezint& defecte, beneficiai de drepturi legale fatd de vanzatorul produsului.
Aceste drepturi legale nu sunt limitate prin garanfia noastrd prezentatd in cele ce urmeaza.

Conditii de garantie

Perioada de garantie incepe de la data cumpdrdrii. Péstrati cu grij& bonul fiscal. Aces-
ta este necesar pentru a dovedi cumpdrarea.

Dacd in decurs de trei ani de la data cumpdrdrii acestui produs apare un defect de
material sau de fabricafie, produsul va fi reparat, inlocuit de cdtre noi in mod gratuit
sau vi se va restitui preful de cumpdrare, la alegerea noastra. Garanfia presupune

ca in timpul perioadei de trei ani s& se prezinte aparatul defect si dovada cumpdrdrii
(bonul fiscal), precum si o scurtd descriere in scris, in care s& se specifice in ce constd
defectiunea si cand a survenit aceasta.

B Ovim uredajem smeju da rukuju deca starija od 8 godina, kao i oso-
be sa smanjenim fizi¢kim, senzornim ili mentalnim sposobnostima ili
sa nedostatkom iskustva i znanja, ako su pod nadzorom ili su im
data uputstva za rukovanje aparatom na bezbedan nadin i ako ra-
zumeju opasnosti do kojih moZe da dode. Deca ne smeju da se igra-
ju uredajem. Deca ne smeju da &iste i obavljaju korisni¢ko odrzava-
nje uredaja bez nadzora.

B Ako se osteti mrezni prikljuéni kabl ovog uredaja, njega mora da
zameni proizvodag, korisni¢ka sluzba proizvodada ili sliéno kvalifiko-
vana osoba, da bi se izbegle opasnosti.

OPASNOST OD ELEKTRIENOG UDARA! Ne koristite uredaj kada su
ru¢ka, mrezni kabl ili utikaé osteéeni. Nikada ne otvaraite uredaj!

Ostali rizici

B Tokom upotrebe ne vriite veliki pritisak na Silike. Tanki 3ilici mogu da se iskrive usled
prifiskanja.

B MozZe da nastane pozar, ako uredajem ne rukujete pazljivo.

B Vodite ra¢una da prikljugni kabl ne dode u kontakt sa toplotom, uljem ili ostrim
ivicama. Osteceni priklju&ni kablovi mogu da prouzrokuju pozare, kratke spojeve i
elektriéne udare.

B Pre upotrebe, uklonite zapaljive predmete, tenosti i gasove iz radnog podruéja
uredaja. Drzite Vase radno podrugje &isto, da biste sprecili nezgode.

M Pre upotrebe, proverite da li je vrh alata propisno montiran na uredaju. Vrué vrh alata i
njegov drza€ ne smeju da dodu u kontakt sa kozom, kosom itd. Opasnost od opekotina.

B Nakon upotrebe, postavite uredaj na stalak za odlaganije i ostavite ga da se ohla-
di, pre nego $to ga zapakuijete radi skladistenja.

B Ne ostavljajte uredaj bez nadzora, dok je u upotrebi.

B Kada ne koristite uredaj, ¢uvajte ga na bezbednom mestu, zastiéenom od pragine i
vlage.

B Proverite uredaj na odteéenja. Ne koristite ga u sluaju osteéenjal

B Pobrinite se za dovoljno provetravanje u toku rada. Vodite ra¢una da se ne udisu
otrovna isparenja ili gasovi. Nosite zastitnu odedu.

B Kod duzih prekida u radu, odvojite uredaj od izvora napajanja.

B Moraju da se postuju nacionalni i medunarodni propisi o bezbednosti, zdravlju i
zadfiti na radu.

Pre pustanja u rad
Stavljanje/zamenas siljka
/\ OPREZ! OPASNOST OD OPEKOTINA!

> Nikada ne zagrevajte Zaraé za pirografiju @ bez silika €.
B Siliak © sme da se ukloni samo kada je uredaij iskljuéen i kada se $iliak € ohladio.

B Siliok @ je opremlien uvrtnim navojem, tako da moze brzo i jednostavno da se
zameni na Zaradu za pirografiju (1]

¢ lzvadite siliak € okretanjem u smeru suprotno od kretanja kazaljki na satu.
¢ Pricvrstite 3iljak € okretanjem u smeru kretanja kazaljki na satu.
..

Dacd defectul este acoperit de garanfia noastrd, vefi primi inapoi produsul reparat sau
unul nou. Timpul de nefunctionare din cauza lipsei de conformitate apdrute in cadrul
termenului de garantie prelungeste termenul de garantie legald de conformitate si cel
al garantiei comerciale si curge, dupd caz, din momentul la care a fost adusé la cunos-
tinfa vénzdatorului lipsa de conformitate a produsului sau din momentul prezentdrii pro-
dusului la vénzator/unitatea service pand la aduce-rea produsului in stare de utilizare
normald si, respectiv, al notificdrii in scris in vede-rea ridicdrii produsului sau predérii
efective a produsului c&tre consumator.

Produsele de folosint& indelungatd care inlocuiesc produsele defecte in cadrul termenu-
lui de garanfie vor beneficia de un nou termen de garantie care curge de la data pre-
schimbdrii produsului.

Perioada de garantie si pretentiile legale privind defectele

Perioada de garantie nu este prelungitd dupd efectuarea repardtiilor realizate in peri-
oada de garantie. Acest lucru este valabil si pentru piesele inlocuite si reparate. Eventua-
lele deteriordri si deficiente prezente deja la cumpdrare trebuie semnalate imediat dup&
dezambalarea produsului. Repardtiile necesare dup& expirarea perioadei de garantie
se efectueazd contra cost.

Domeniul de aplicare a garantiei

Aparatul a fost produs cu grijd, in conformitate cu orientdrile stricte privind calitatea si
verificat cu rigurozitate inaintea livr&rii.

Garanfia se acordd in caz de defecte de material sau de fabricatie. Aceastd garantie
nu se extinde asupra componentelor produsului care sunt expuse uzurii normale si
care, prin urmare, pot fi considerate piese de uzurd sau asupra deteriordrilor apdrute la
componentele fragile, de exemplu comutatoare sau componente realizate din sticld.
Aceastd garantie se pierde in cazul in care produsul a fost deteriorat, a fost utilizat sau
intrefinut in mod necorespunzétor. Pentru utilizarea corespunzétoare a produsului trebu-
ie respectate cu strictefe toate indicatfiile prezentate in instrucfiunile de utilizare. Trebuie
evitate in mod obligatoriu utiliz&rile si actiunile nerecomandate sau care fac obiectul
unor avertizari in cadrul instructiunilor de utilizare.

Aparatul este destinat numai uzului privat si nu utilizarilor comerciale. Tn cazul mane-
vrdrii abuzive sau necorespunzdtoare, al uzului de fortd si al interventiilor care nu au
fost realizate de catre filiala noastrd autorizatd de service, garantia isi pierde valabili-
tatea.

Perioada de garantie nu este valabila pentru

B uzura normal& a capacitdtii acumulatorului

W tilizarea comerciald a produsului

B deteriorarea sau modificarea produsului de cétre client

B nerespectarea instructiunilor de sigurantd si de intrefinere, erori de utilizare

B daune cauzate de dezastre naturale

Procedura de acordare a garantiei
Pentru a se asigura prelucrarea rapid& a solicitdrii dvs., urmati instrucfiunile de mai jos:

B Pentru toate solicitdrile p&strati la indemand bonul fiscal si numarul articolului
(IAN) 389431_2201 ca dovad& a cumpdrdrii.

B Numérul articolului poate fi consultat pe pldcuta cu date tehnice de pe produs, pe
o gravurd de pe produs, pe coperta instructiunilor de utilizare (in partea stdngg,
jos) sau pe autocolantul de pe partea din spate sau de jos a produsului.
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B In cazul in care apar defecte funcfionale sau alte defecfiuni, contactati mai intdi
telefonic sau prin e-mail departamentul de service menfionat in continuare.

B Apoi puteti expedia produsul inregistrat ca fiind defect la adresa de service care v-a
fost comunicatd, fard a pldti taxe postale, anexdnd dovada cumpdrérii (bonul fiscal) si
indicand in ce constd defectul si cand a apdrut acesta.

EF3E Acest manual, precum si multe alte manuale, videoclipuri cu produsele si
software-uri de instalare pot fi descarcate de pe www.lidl-service.com.

Cu ajutorul acestui cod QR putefi accesa direct pagina Lidl de service
(www.lidl-service.com) si putefi deschide instructiunile de utilizare prin
introducerea numarului de articol (IAN) 389431_2201.

PDF ONLINE
www.idl-service.com

Service-ul

Service Roménia

Tel.: 0800896637
E-Mail: kompernass@lidl.ro

[1AN 389431_2201 |

Importator
V& rugdm s& avefi in vedere faptul c& urmé&toarea adresd nu reprezintd o adresd
pentru service. Contactati mai intéi centrul de service indicat.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANIA

www.kompernqss.com

* O karaokeuaoTig déper amokeioTikr eublvn yia n olvraén autg g SHAwong cuppodpdw-
ong. To avrikeipevo TG Snhwong Tou meplypaderal mapamave mAnpoi Tig mpodiaypadi g
odnyiag 2011/65/EU tou Eupwmaikot KoivoBouliou kai tou ZupBouliou g 8ng louviou
2011 oxenkd pe Tov TEPIOPIOPO XPMONG CUYKEKPIPEVWY EMIKIVOUVQY UNIKOV OF NAEKTPIKEG Kal
NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG.

Edappoopéva evappoviopéva mmpoéTutta
EN 60335-1:2012/A2:2019

EN 60335-2-45:2002/A2:2012
EN 55014-1:2017/A11:2020

EN 55014-2:1997/A2:2008

EN IEC 55014-1:2021

EN [EC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-3:2013/A1:2019
EN [EC 61000:2018

EN 62233:2008

Ovopagia timou Tou pnxaviparog: Zer mupoypadiag PBMK 30 B2
‘Etog karaokeurg: 05-2022

Seipiakog apiBpodg: IAN 389431_2201

Bochum, 11.05.2022

Semi Uguzlu
- AieuBuvTiig oiémTTag -

Me mv em¢Uraén Texvikov alMaywv utd Ty évvola g ouvexolg avamtuéng.

1B_389431_PBMK30B2_LB7_neu.indd 10-18

Declaratia de conformitate originala

Subscrisa, KOMPERNASS HANDELS GMBH, responsabil cu documentatia: domnul
Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, GERMANIA, declar& prin prezenta

c& acest produs corespunde urmétoarelor norme, documente normative si directive CE:

Directiva CE privind joasa tensiune
(2014/35/EU)

Directiva privind compatibilitatea electromagnetica
(2014/30/EV)

Directiva privind restrictiile de utilizare a anumitor substante
periculoase in echipamentele electrice si electronice (RoHS)
(2011/65/EU)*

* Responsabilitatea privind redactarea prezentei declarafii de conformitate revine exclusiv
producétorului. Obiectul declaratiei descrise anterior corespunde prevederilor Directivei
2011/65/EU a Parlamentului European si a Consiliului din 8 iunie 2011 privind restrictille de
utilizare a anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si electronice.

Standarde armonizate aplicate
EN 60335-1:2012/A2:2019

EN 60335-2-45:2002/A2:2012
EN 55014-1:2017/A11:2020
EN 55014-2:1997/A2:2008
ENIEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-3:2013/A1:2019
EN IEC 61000:2018

EN 62233:2008

Denumirea tipului masinii: Set pirogravuré PBMK 30 B2
Anul de fabricatie: 05-2022

Numar de serie: IAN 389431_2201

Bochum, 11.05.2022

J,//:‘fﬂ‘j%‘[J c €

Semi Uguzlu

- Manager calitate -

Ne rezervam dreptul asupra modific&rilor tehnice in scopul dezvolt&rii
ulterioare.

B DE/AT/CH

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen Gerétes. Sie haben sich damit fir ein
hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist Teil dieses Produkts. Sie
enthdlt wichtige Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich
vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.
Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbe-
reiche. Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Der Brandmalkolben ist ausschlieBlich fir den privaten, nicht gewerblichen Betrieb im
trockenen Innenbereich vorgesehen. Er dient als Gerdt zur Markierung und zum Be-
schriften von Holz, Leder und Kork mit Hilfe beheizter Metallstempel bzw. beheizten
Spitzen. Benutzen Sie das Gerét nur wie beschrieben und fiir die angegebenen Ein-
satzbereiche. Jede andere Verwendung oder Verénderung des Gerdtes gilt als nicht
bestimmungsgemdf und birgt erhebliche Unfallgefahren. Fir aus bestimmungswidriger
Verwendung entstandene Schéden iibernimmt der Hersteller keine Haftung.

Ausstattung

© Brandmalkolben

@ Netzstecker

O Spitze

O Ablagestander (Abb. A)

@ Schreib- und Malspitzen (Abb. B)
O Spitzen (Abb. C)

Lieferumfang

1 Brandmalkolben

1 Ablagestéinder (Abb. A)

1 Schreib- und Malspitzenset bestehend aus 7 Spitzen (Abb. B)
1 Stempelset bestehend aus 7 Spitzen (Abb. C)

1 Bedienungsanleitung

Technische Daten

Bemessungsspannung 230V ~ (Wechselstrom)
Bemessungsfrequenz 50 Hz
Bemessungsaufnahme 30W

ca. 550 °C

Max. Arbeitstemperatur

I!L—QI Sicherheit

Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen. VersGumnisse bei der Ein-
haltung der Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen elekirischen Schlag,
Brand und/oder schwere Verletzungen verursachen.

Das Gerdt ist nur fir den Betrieb im Innenbereich geeignet.

B GR/CY

Eicaywyn

2aG ouyxaipoupE yia TNV ayopd TnG VéaG 0ag CUCKEUNG. To TTPoidV TTou ammokTroarTe
eival iva mpoidv uynig moidttag. Or oényieg xpAong amoteloly Tufpa autol Tou
npoidvrog. MepihapPavouv onpavrikég umodeileig yia Ty acddhea, T xpAon kai TV
andppiyn. Mpiv amd ) xpAon Tou mpoidvrog, efoikelwdeite pe OAeg TIg uTodeieig
XEIPIOHOU Kal aopaAeiag. XpnoIHOTIOIETE TO TTPOIOV ATTOKAEICTIKA OTIWG TEPIYPAdETal
Kal yia Toug avadepdpevoug Topeig Xpriong. 2& mepinTwon mapadoong Tou mpoidvTog
o Tpitoug, mapadoorte padi kai Oha Ta tyypada.

MpoBAemrdpevn xprion

O mupoypddog mpoopileral pdvo yia 1I81LTIKA, U ePTopIkh xpron ot npoug eowtepl-
kolg x0poug. Xpnoipelel wg ouckeun yia T ofipavon kai Ty eyypadn Eulou, Sépparog
ka1 deMou pe T BonBeia Beppaivdpevov peralikov odpayidwv f Beppavopevay putov.
Xpnoiporoleite T GuoKeur) pOVo OTIWG TTEPIYPAdETAI KAl YIA TOUG aVAdEQOUEVOUG TOHEIG
xprons. K&be &\\n xphon i peratpotty Tng ouokeung 1oxUel G pn oUpdwvn pe Toug
kavoviopoUg kai evéxel onpavtikoug kivdlvoug atuxnpatwy. Na BAaBeg amd xpAon pn
oUpdwvn pe Toug kavoviopolg, o katackeuaoTrg Sev avahapPaver kapia eubivn.

E€ommhiopog

@ Nupoypadog

@ Biopa

O Mum

O Baon amobrkeuong (Eik. A)

© Mureg (Eix. B)

O Mureg ypadng kai Luypadikng (Eik. C)
Mapadoriog e€omhiopodg

1 MNupoypadog

1 Baon amoBrkeuong (Eik. A)

1 Zer amd odppayideg amoreholpevo amd 7 pireg (Eik. B)
1 Zer amd puteg ypadng kar {wypadikng amotelolpevo amd 7 puteg (Eik. C)
1 Eyxeipidio odnyiov xpnong

Texvika XapakrnpioTika
Ovopaorikn Tdon 230V ~ (evaMaoodpevo pelpa)
Ovopaoriki) ouxvotnra 50 Hz
Ovopaoriki katavaiwon 30W

Méy. Beppokpacia epyaciag mep. 550°C

ll Aoddlaa
L—I Yrmrod:idag aopalsiag
/\ NPOEIAOMNOIHEH!
> AiaBaote O)eg TG umodeieig aodaleiag kai i odnyieg. e mepiTWON pN THEN-
ong Twv urodeiéewv acpaleiag kar Ty odnyiwv, evdéxeral va mpokAnOei nhektpo-
mAn&ia, mupkayid f/kai coPapoi Tpaupatiopoi.

H ouokeun gival katdAAnAn yia Aeitoupyia pévo oe €0WTEPIKOUG XWPOUG.

B Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber sowie von
Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des
Gerétes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefah-
ren verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung dirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichti-
gung durchgefishrt werden.

B Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes beschadigt wird, muss
sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine dhnlich
qualifizierte Person ersetzt werden, um Geféhrdungen zu vermeiden.

ACHTUNG GEFAHR VON ELEKTRISCHEM SCHLAG!
!f: Das Gerét nicht verwenden, wenn der Griff, die Netzleitung
oder der Stecker beschédigt sind. Das Gerét niemals 6ffnen!

Restrisiken
B Waéhrend der Verwendung keinen grof3en Druck auf die Spitzen ausiiben.
Bei Druck kénnen die diinnen Spitzen verbiegen.

B Ein Brand kann entstehen wenn mit dem Gerét nicht sorgsam umgegangen wird.

B Achten Sie darauf, dass die Anschlussleitung nicht mit Hitze, Ol oder scharfen
Kanten in Verbindung kommt. Beschédigte Anschlussleitungen kénnen Bréinde,
Kurzschliisse und elektrische Schlége verursachen.

B Enffernen Sie vor der Benutzung brennbare Gegensténde, Flissigkeiten und Gase
aus dem Arbeitsbereich des Gerdtes. Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber um
Unféllen vorzubeugen.

B Priffen Sie vor der Benutzung, ob die Werkzeugspitze ordnungsgemdfy am Gerdt
angebracht ist. Die heile Werkzeugspitze und deren Aufnahme darf nicht mit Haut,
Haaren etc. in Verbindung gebracht werden. Verbrennungsgefahr.

B Nach Gebrauch das Gerét auf den Ablagestdnder auflegen und abkihlen lassen,
bevor es weggepackt wird.

B Das Gerdt nicht unbeaufsichtigt lassen, solange es in Betrieb ist.

B Wenn das Gerdt nicht benutzt wird, bewahren Sie es an einem sicheren Ort und
vor Staub und Feuchtigkeit geschitzt auf.

B Das Gerdt auf Beschédigungen berprisfen. Bei Beschédigungen nicht verwenden!

B Wahrend des Betriebs fiir ausreichende Beliftung sorgen. Achten Sie darauf, dass
keine giftigen Démpfe oder Gase eingeatmet werden. Schutzkleidung tragen.

M Bei léngeren Arbeitsunterbrechungen das Gerét von der Spannungsquelle trennen.

M Nationale und internationale Sicherheits-, Gesundheits-, und Arbeitsschutzvor-
schriften sind zu beachten.

B AuTi n) ouokeun) emTpémETal va xpnolporroiital amé maidid ave Tev
8 e10v, kabog kar amd aropa pe MepIopIopEveg Puoikig, aicOnTnpia-
KEG 1) VONTIKEG IKAVOTNTEG 1) EANEIYPN EPTTEIPIAG KAl YVWOOEWY, EPOTOV
emmnpolvTal f éxouv evnuepwBei avadopikd pe Ty acdhali xpnon
NG ouokeung Kal katavoolv Toug mBavoug kivéivoug. Ammayopele-
Tal n xpron g ouokeung amo maidid wg maixvidl. O kabapiopodg
Kal n ouvthpnon ano Tov xpRotn dev emrpémeral va die€ayovral
an6 maidid xwpig emiBieyn.

B Eav 1o kahwdio tpododoaiag TG ouokeung utootei PAAPN, mpérmel
va avrikaracTabei amd Tov karackeuaoTr f o Tufpa e€utnpemong
mehatov 1 éva avriotoixa eéeidikeupévo Atopo, WoTe va amodeu-
xBouv Tuxov kivbuvor.

c MPOZOXH - KINAYNOS HAEKTPOMAHZIAZ! Mn xpnopomoicite
ouokeuR, £av n AaPn, To kahwdio oluvdeong Siktuou fj To Blopa éxouv
{npiéq. Moté pnv avoiyere T cuokeun!

Aoiroi kivéuvol

B Mnv miélere oAU mig puteg kard ) xpRon. Or herrég plteg pmopei va Auyicouv uméd mieon.

B Mmopsi va mpokAnBei mupkayid, edv n cuckeur) Sev xpnoipoToIEiTal TPOCEKTIKA.

B BeBaiwbsite 611 To kaAGSi0 clvdeong Sev épyeral o emadn pe Beppodmra, Aadif
aixpnpés dkpeg. Ta kateoTpappéva kahddia olvdeong pmopei va mpokakécouy
mupkayiég, Bpaxukukhopara kai nhektporAnéia.

B Adaipeite elpAekta avTikeigeva, uypd Kal aipia amo TV TEPIOXN EPYATiag TG
ouokeung TpIv amd T xpfion. Aiampeite Tov xwpo epyaciag cag kabapd yia Ty
amoduyr atuynEATWy.

B Tpiv amd T xpnon, BeBaiwbeite 611 To Akpo Tou epyaleiou eival cwoTd oTepewpivo
otn ouokeun. To {eotd dkpo Tou epyaheiou kai n uroSoxr Tou Sev Tipémel va Epyo-
vral ot emadr pe 1o Séppa, Ta palhia kA Kivéuvog eykalparog,.

B Merd m xpron, anobéote T cuokeur) o Baocn kal adfioTe T va kpuwoel, TTpoTol
T OUOKEUAOETE.

B Mnv adrvere T cuokeur| xwpig empnon 6co Ppiokeral o Aeiroupyia.

B Orav n ouokeun Sev xpnoipotoisital, amoBnkeloTe TNV ot acdarég pépog pakpid
amd okovn Kal uypaocia.

B E\éy&re T ouokeun yia npiEg. Mnv Tt xpnoipotoieite €dv éxer umoorei {npid!

B Kard ™ Aerroupyia, dpovrilere yia emapkn agpiopd. Mpootére va pnv eiomvéere
1oéikég avabupidoeg 1 atpia. Popare mpootateutikn evéupacia.

B Amocuvdiete T cuokeun amd Ty Tiyn Tdong edv n epyacia Siakorel yia peyailiTepo
Xpovikod didotnua.

B Mpéme va pouvral o1 éBvikol kar S1ebveig kavoviopoi acddAeiag, uyeiag ka
aopaleiag oy epyaocia.

Vor der Inbetriebnahme
Spitze einsetzen/wechseln
/\ VORSICHT! VERBRENNUNGSGEFAHR!

> Heizen Sie den Brandmalkolben @ nie ohne Spitze O auf.

B Das Entfernen der Spitze € darf nur bei ausgeschaltetem Gerét und bei abge-
kihlter Spitze €@ erfolgen.

B Die Spitze € verfiigt iiber ein Schraubgewinde und lésst sich somit schnell und
einfach am Brandmalkolben @ auswechseln.

¢ Drehen Sie die Spitze € gegen den Uhrzeigersinn heraus.
¢ Drehen Sie die Spitze € im Uhrzeigersinn fest.

Inbetriebnahme

Ein-/ausschalten

Einschalten
¢ Stecken Sie den Netzstecker @ in eine passende Steckdose.

Ausschalten

amwes

> Stellen Sie den Brandmalkolben @ nach Gebrauch immer wieder zuriick in den
Ablagesténder O (siche Abb. A).

4 Ziehen Sie bei Nichtgebrauch den Netzstecker @ aus der Steckdose und lassen Sie
den Brandmalkolben @ abkihlen.

Wartung und Reinigung

WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR! Ziehen Sie immer den Netz-
A stecker aus der Steckdose und lassen Sie das Gerdt abkiihlen, bevor
Sie Arbeiten am Gerét durchfihren.

B Reinigen Sie das Gerdt nach Abschluss der Arbeit.

B Verwenden Sie zur Reinigung des Gehduses ein Tuch und ggf. ein mildes Reini-
gungsmittel.

B Verwenden Sie keinesfalls scharfe Gegenstdnde, Benzin, Lésungsmittel oder Reini-
ger, die Kunststoff angreifen.

B Vermeiden Sie, dass Flissigkeiten in das Innere des Gerétes gelangen.

> Ersatzteile (wie z. B. Spitzen) kénnen Sie Gber unsere Service-Hotline bestellen.

Mpiv ané ) Oéon oz Aaitoupyia
Torro®itnon/AX\ayn puTng
/\ NPOXOXH! KINAYNOX ETKAYMATOX!
> TMoté un Beppaivere Tov mupdypado @ xwpig pum ©.
B H amopdkpuvon mg pimg @ emrptmeral va Sie€ayerar pbvo oe amevepyoroinuévy
ouokeun kai pe kpua put €.
B H pim O 8iaBta tva Bidwrd omeipwpa kai, £ro1, avrikaBiorararl ypAyopa kai
elkoha otov updypado @ .
¢ ZePiSvote apiotepdotpoda m pim €.
¢ BiSwore Se€idatpoda m put €.

O¢on ot Aaitoupyia

Evepyomoinon/Ansvepyormoinon

Evepyomoinon
¢ Suvdtore To Buopa @ ot pia kataMnin mpida.

Amevepyorroinon

YMNOAEI=H

> TomoBereire mavra Tov mupdypado @, perd m xpfion, mow om Baon @ (BA. Eik. A).

¢ e nepimoon pn xpfiong, amoouvdiore 1o Buopa @ and my mpila kar adrorte Tov
mupdypado @ va kpuwoe.

Zuvripnon kai kaBapiopdg
MPOEIAOMNOIHZH! KINAYNOZX TPAYMATIZMOY! Anocuvédiere mavra
A 10 Buopa amd v npila kar adrivere T CuoKeUR va KPUWVE TIPIV aTTd
£PYAOTIEG OTN CUOKEUT.
B KaBapilete T cuokeun petd TV ohokAjpwon Tng epyaciag.
B Ta tov kaBapiopd Tou mepIBApatog, xpnoipotoieite éva mavi kai
evOexopivwg Eva Mo amoppuTIavTikd.

B X: kapia mepinTRON pn XPNOIHOTOIETE aixunped avTikeipeva, Pevdivn,
SiahuTikd ptoa i kabapioTikd, Ta ommoia SiaPpwvouv To MAaoTIKS.

B Amodelyete TV €10XOPNOT UYPWV OTO ECWTEPIKO TNG CUOKEUNG.

YNOAEI=H

> Mmoptire va mapayyeilere aviaakTikd (6mwg T.x. piteg) amd ) ypappn eéumn:-
pémong oépPig.

Entsorgung
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmill!
Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen Miilltonne auf Rédern
zeigt an, dass dieses Gerdt der Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese
Richtlinie besagt, dass Sie dieses Gerét am Ende seiner Nutzungszeit nicht
mit dem normalen Haushaltsmiill entsorgen diirfen, sondern in speziell eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffhdfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben miissen. Diese
Entsorgung ist fir Sie kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt und entsorgen Sie
fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht, das entsprechende Altgerét an lhren
Handler zuriickzugeben. Héndler von Elekiro- und Elektronikgeréiten mit einer Verkaufs-
flache von mindestens 400 gm sowie Lebensmittelhéndler mit einer Verkaufsflache von
mindestens 800 qm, die regelméBig Elektro- und Elektronikgeréte verkaufen, sind auBBer-
dem verpflichtet, Altgeréte unentgeltlich zuriickzunehmen, auch ohne dass ein Neugerat
gekauft wird, wenn die Altgerdte in keiner Abmessung gréBer sind als 25 cm. LIDL bietet
lhnen Riicknahmeméglichkeiten direkt in den Filialen und Mérkten an. Informieren Sie sich
auch bei lhrem Héndler iiber die Ricknahmeméglichkeiten vor Ort.

@
S Weitere Mglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Werfen Sie Akkus nicht in den Hausmiill!

Defekte oder verbrauchte Akkus missen geméf Richtlinie 2006/66/EG

recycelt werden. Batterien/Akkus sind als Sondermill zu behandeln und

Liion = missen daher durch entsprechende Stellen (Héndler, Fachhéndler, sffent-

liche kommunale Stellen, gewerbliche Entsorgungsunternehmen)
umweltgerecht entsorgt werden. Batterien/Akkus kénnen giftige Schwermetalle enthalten.
Werfen Sie Batterien/Akkus daher nicht in den Hausmiill, sondern filhren Sie diese einer
separaten Sammlung zu. Geben Sie Batterien/Akkus nur im entladenen Zustand zuriick.

(. Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertraglichen und entsor-
%@ gungstechnischen Gesichtspunkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.
Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungsmaterialien gemaf3 den
drtlich geltenden Vorschriften. Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.
Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungs-
materialien und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpa-
ckungsmaterialien sind gekennzeichnet mit Abkirzungen (a) und Ziffern (b)
mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe,
a 80-98: Verbundstoffe.

Anoéppiyn
Mnv amoppinTere Ta NAekTPIKG epyaleia oTa oikiakd amoppipparal
To mapakeipevo clpPoro evog Siaypappivou kdSou amoppippdTey ot
p6deg umodnAdver 61 n ouokeuny auth umokerral oy Obnyia 2012/19/
EU. Z0pdwva pe auty v Odnyia, Sev emmpémeral va amoppiyere auth T
OUOKEUTN HETA TN XPMON TNG OTA KAVOVIKA OIKIOKA amoppippara, al\a og
adika Siapopdwpiva onpeia SUNOYNAG, KEVIPa avakuKAOGIHWY UNIKOV 1} emIxeIphotiq
amoppiyng. Auth n antéppiyn sival Swpeav. Opovrilere To mepiBallov kai amoppi-
mrrere Ta Siadopa ulikd cwortd.

Cﬁ la 11g mepatépw SuvatdTnTeg amdppIPnG TOU TTPOIGVTOG PETd TO TENOG TOU
kUkhou {wng Tou, ameuBuvBeite oty appddia utnpesia g kovo™Tag
%n ™G mMOANG oag.

Mnv amoppimTere TOuG CUCOWPEUTEG OTa OIKIaka armroppipparal

O1 ehaTTwpaTiKoi 1} XPNOIHOTIOINUEVOI CUCCWPEUTEG TIPETTEI VO AVAKUKAWYO-

vral oUpdwva pe v odnyia 2006/66/EC. O1 pmatapieg/o1 cuoowpeutig

trien ko Tpog To TepIBaANov TpdTo amd Toug avrioToixoug popeig (aviimpodow-

o1, ei§ikoi éumopol, Snudoieg dnporTikég utmpesieg, emyepnoelg S1dbeong). Or prara-
pieg/o1 oucowpeutig pmopei va mepiéouy Tolikd Papia pirala.
JUVETOG, PNV aTTOPPITITETE TIG PTTaTapieG/TOUG CUCOWPEUTEG OTA OIKIAKA amoppippa-
10, aMa mapadidert Tig oe Eexwpiota onpeia ouloyng. Emotpidere Tig pratapieg/
TOUG CUCOWPEUTEG POVO Ot ammodoPTIoPEVT KATAOTACT.

HTTOPEITE VO QTTOPPIYETE PECW TWY TOTTIKWY UTTINPECIOV aVAKUKAWONG.

@ H cuokeuacia amoteeital amd dpihikd mpog To mepifailov ulikd, Ta omoia

Artoppimete Tn cuokeuacia pe TpdTO GINKS TPog To mepIBaANov.
Aapavere umdyn ) ofpavon ota didpopa ulikd cuokeuasiag Kai, epo-
oov amarreital, Eexwpilett Ta. Ta uhikd ouckeuaaciag dépouv orpavon pe
ouvropoypadieg (a) kar yndia (b) pe v e&Ag onpacia: 1-7: MaoTiké,
20-22: Xapti ka1 xaptdvi, 80-98: Zuvberikd uikd.

Eyyunon tng Kompernass Handels GmbH
A&iomipn medmiooa, aidmipe meAam,
H mapoloa ouokeury S1abtter 3 xpdvia eyylnon amd v npepopnvia ayopdg. Xmy

TepiTTRon eANelpewy oTO TTPOIdY ExeTe vopIKa Sikaibpata évavTi Tou TOANTH Tou TTPOid-

v1oG. Autd ta vopikd Sikaiopara Sev mepiopiovral picw TG kaTwTEpw avadepduevng
eyyunong.

Mpoimobioeig eyyunong

H mepiodog eyyunong Eekiva v nuepopnvia ayopds. Guldooere y anodeén ayo-
pdg. Amairsital wg amodeikTikd ayopdsg.

Edv, evog TpIov e10V amé Ty nuepopnvia ayopdg, mapampenOei kdmoio odaua
uNikoU 1 kataokeung oto Tpoidy, Ba emokeudooupe A Ba avrikaracTooupe (katomv
kpiong pag) To mpoidv dwpedv i Oa oag emotpadei To Mocd ayopds. H mapoloa
eyyunon mpoimoBitel &1 n eattwparikh ouokeun kar n anddeaén ayopdg Oa umoPin-
Bolv pali pe pia olvropn meprypadr avadopikd pe To Tou Ppickeral n ENNeyn kai
ndte mapatnpnOnke, evidg TG TEPIdSOU TV TPIOVY ETOV.

Garantie der KompernaBB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von Méngeln
dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verké&ufer des Produkts gesetzliche Rechte zu.
Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie
nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon gut
auf. Dieser wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material- oder
Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fiir Sie kosten-
los repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus,
dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerét und der Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und wann er
aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte oder ein
neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts beginnt kein neuer
Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch fir
ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden und
Méngel miissen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der
Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor Aus-
lieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt
sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und daher als Ver-
schleiBteile angesehen werden kénnen oder fiir Beschédigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachgeméf benutzt oder
gewartet wurde. Fir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts sind alle in der Bedie-
nungsanleitung aufgefiihrten Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke
und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor denen
gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch be-
stimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung, Gewaltanwendung und
bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung vorgenommen
wurden, erlischt die Garantie.

Garantiezeit gilt nicht bei

B normaler Abnutzung der Akkukapazitat

B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschddigung oder Verdnderung des Produktes durch den Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und Wartungsvorschriften, Bedienungsfehler

B Schaden durch Elementarereignisse

Bzwpolvrar e1dikd améPAnTa Kkai, cuvemdg, TTpémel va amoppinTovrar pe Giki-

E&v To ehdmrwpa kaimreral amd v eyyUnor pag, Oa Aafere To emokeuacpévo 1) éva
véo mpoidv. H avrikardotaon Tou mpoidvrog cuvenrayeral, cupdwva pe tov NOMOZ
2251/1994, avaviwon Tou xpodvou eyylnong. MNa v Kumpo ioxUe: H emokeun A n
avTikardoTaon Tou Tpoidvrog & cuvenayeral avavéwon Tou Xpdvou eyylunong.

Mepiodog eyylnong kai vopikig amaitiosig Aoyw eXheipewv

O xpovog eyyunong dev mapareiveral péow ™G Mapoxng eyyunong. Autd ioxuer kai
yia eaptiparta, Ta omoia éxouv avrikatactabei kar emokevaotei. Evexopeveg 1n
urrdpyouoeg {npitg kal eNelpeig Katd TV ayopd Tpémel va yveoToroioUvial apicwg
perd v amoouokeuaoia. Merd 1 Aén tou xpdvou eyyinong, Tuxov epdavi{opeveg
EMTIOKEUEG XPEWVOVTAL.

Eupog eyyunong

H ouokeur| katackeudornke olpdwva pe auoTnpig odnyieg moidbtrag kar ehtyxOnke

TTPOCEKTIKA TIPIV ATTO TNV ATTOCTOAN.

H eyyunon 1oxUe yia opalpara ulikol 1} kataokeung. H mapoloa eyyinon Sev kahu-

el e€apriipara Tou MPoibvTog Tou umdkevTal ot duaiohoyikh $Bopd kal, wg ek Tou-

Tou, Bewpolvrar avalwoipa eaptipara f {npiég ot elBpauota e€aprhpara, m.x. Sia-

korTEG 1) yuahiva e€aprhpara.

H mapouloa eyylinon akupdverar eav mpokAnOei {npid oto mpoiody, eav Sev yiveral

owotn xpnon f ouvifpenon. MNa pia cwot xpron Tou TPoidvTog Tptmel va Thpouvral

emakpIfog or avadepopeveg umodeieig otig 0dnyieg xeipiopol. kool xpAong kai

Xelpiopoi mou Sev cuvioTovTal fj yia Toug omoioug umdpyel mpoeidotoinon mpémel

amapaitTa va amogetyovrat.

To mpoidy mpoopilerar pdvo yia 181LTIKA kai &xI yia emayyeAuaTiki xpnon. e mepimmw-

on kakng peraxeipiong kar akatdAAnAng xpnons, xenons Biag kar mapepPdotwy, ol

omoieg Sev SielnxOnoav amd To eéouciodompévo pag TpApa otpPig, n eyylnon mave

va 1oy Vel

H eyyinon Sev 10Ul 0TI TApaKAT® TEPITITOOEIG

B e duoioloyikn e€acBivnon g xweNTIKOTATAG CUCCWPEUTH

B o mepinTwon emayyeAuaTikig XProng Tou TPoiovTog

B ot mepinmwon {npidg 1) Tpoomoinong Tou MPoidvTog amd Tov TEAAT

B ot mepimTwon pn Mpnong Twy mpodiaypaduy achdAeiag kar cuvtipnong, kabog
Kal opaAPATWV XEIPIoHOU

B ot mepinmoon {npiov Aoyw ducikov daivopivey

Aiadikacia ot mepinmwon eyyunong

Na v e€acpdhion yphyopng eneepyaociag Tou {nmpatdg oag, Tpeite Tig akdloubeg

utrodeiéeig:

B Tia d)eg Tig epwthoElg xete droipn v amddeién ayopdg kai Tov kwdIKS mPoidvTog
(IAN) 389431_2201 wg amddeén yia myv ayopd.

B Tia tov kwdikd TpoidvTog, avatpééte oty mvakida Timou oTo TMPoidy, ot pia
£TIKETa oTO TIPOidY, oTo e€Oduo Twv odnyILY XpRong (kaTw apioTepd) iy ot éva
QUTOKONANTO OTNY O f KATW TIAEUPA TOU TTPOTOVTOG,.

B Edv mpokUyouv odalpata Aermoupyiag i GAeg eNeipelg, eMKOIVQVAOTE KAt apxiv
pe To akohouBo avadepopevo Tpfpa oipfic TNAedpwvika 1y pe E-Mail.

Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den
folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer

(IAN) 389431_2201als Nachweis fiir den Kauf bereit.

H Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie zunéichst
die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

] IE'_. Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie diese und viele weitere
i E% L]

Handbiicher, Produktvideos und Installationssoftware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
(www.lidl-service.com) und kénnen mittels der Eingabe der Artikel-
nummer (IAN) 389431_2201 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

=]z

Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 389431_2201]

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren
Sie zunéchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernc:ss.com

B Eva mpoidy mou Bewpeital ehaTTopaTiké priopeite va 1o amooTeilere ateAOG otV
avadepdpevn SielBuvon Tou otpPig emouvanTovrag v anddaén ayopdg (amd-
Sea&n Tapeiou) kar avadipovrag mou Ppiokerar n ENNelyn kai TOTE epdaviotnke.

E%3!E | 2mv rotocehida www.lidlservice.com pmopeire va mpayparomoifoete
® | Myn tov mapoviey i aMev odnyiby xphong, Bivieo mpoiovrwy kai
Noyiopikou.

=]

e | Me autéy Tov kwdikd QR peraBaivers ameuBeiag ot oehida eutmpémong
A= | Lidl (www.lidl-service.com) kar eicaydyovrag Tov kwSikd TpoidvTog
(IAN) 389431_2201 pmopsite va avoiéere Tig avriotoixeg odnyieg

Xpfiong.

ZipPic

StpPig EMada
Tel.: 00800 490826606
E-Mail: kompernass@lidl.gr

0 Z¢pPic Kimpog
Tel.: 8009 4241
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

[IAN 389431_2201]

Elcaywyiag

H akdhoubn SiebBuvon Sev eivar SiebBuvon otpPig. Emkoveviote, kar’ apyry, pe Ty
avadepdpevn utmpeoia otpfig.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

FEPMANIA

www.kompernoss.com

MpwréTurn dflwon cuppoépdwong

H KOMPERNASS HANDELS GMBH, umelBuvog rexpnpioong: Semi Uguzly,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, TEPMANIA, dn\ovoupe Sia g mapouong 611 To
Tapov mPoidy oupdwvel pe Ta akdbhouba TTPoTUTA, Ta KAvoVIoTIKG Eyypada Kal Tig
odnyieg g EK:

Oényia mepi xapnhng taong EK

(2014/35/EU)

HAekrpopayvnriki cupBatomra

(2014/30/EU)

Obnyia RoHS (Zxetika pe Tov TEPIOPIOHO XPONG CUYKEKPIHEVQY

emKivOuvwy ouciOv oTov NAekTpIkS Kal nhekTpovikd e€omhiopd)

(2011/65/EU)*

Original-Konformitatserkléarung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher:

Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND, erkléren hier-
mit, dass dieses Produkt mit den folgenden Normen, normativen Dokumenten und EG-
Richtlinien Ubereinstimmt:

EG-Niederspannungsrichtlinie (2014/35/EU)
Elektromagnetische Vertraglichkeit (2014/30/EU)
RoHS-Richtlinie (2011/65/EU)*

* Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitétserklérung tréigt der Hersteller.
Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfillt die Vorschriften der Richtlinie
2011/65/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrénkung
der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elekiro- und Elektronikgerdten.

Angewandte harmonisierte Normen
EN 60335-1:2012/A2:2019

EN 60335-2-45:2002/A2:2012
EN 55014-1:2017/A11:2020

EN 55014-2:1997/A2:2008

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN [EC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-3:2013/A1:2019
ENIEC 61000:2018

EN 62233:2008

Typbezeichnung der Maschine: Brandmalkolben-Set PBMK 30 B2
Herstellungsjahr: 05-2022

Seriennummer: IAN 389431_2201

J,//:‘fﬂ‘j%‘[J C €

Semi Uguzlu
- Qualitdtsmanager -
Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.

///{PARKSIDE

WOOD BURNING TOOL SET PBMK 30 B2

LEMILICA

Prijevod originalnih uputa za uporabu

SET ZA GRAVIRANJE

Prevod originalnog uputstva za upotrebu
SET PIROGRAVURA

Traducerea instructiunilor de utilizare original
@

NMAPOTPA®

Merddppaon twv aubevrikdv odnyidv Aeroupyiag

@
BRANDMALKOLBEN-SET
Originalbetriebsanleitung

IAN 389431_2201
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